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Handelsregister, — Registee du commere, — Registro di eommerein.

f. Houptregister — 1L Registre principal - 1 Registro principale,
iirleh — Zurieh Hfurign

1894. 18 Juii. Die Firma W. Martie. Botreprencur, in Riesbach
(S0 A B Kee 9 vors 200 Junuar 1885, pag. 49), erteiit Prokora an Conrad
Grob von Zarich, in Zirich V, und verzeigt als ity Domizil und Geschiiftsiokal
Zurich V, Seefeldstrasse b2,

18. Juli.  Jvhaber der Firra Lud\»iw (ml seh in Rati ist Ludwig Gatzsch
von Raalbach (Sechs i Rt Buavges I Bauhot.

19, Juli. D tu,uo enschaft Wasserversorgung Langnau in
Langnuu a. A. (8. H. A. B Nr. 221 vom 17. November 1893, pag. 979) hat
am 9. Juni 1894 in 1’@v:~mn des § 4 ilirer Statuten die Erhebuny eines An-
leihens stalt von nur 50,000 bn Be on 70,000 Fr. beschlossen und an
Stelie des weggezogenen \orxtundmmghvdes Herm. Weber-lirni als Beisitzer
gewihit Jean Maller-Schmid von und in Langnau a. A.

2z

Schwyz - Schwyz — Svitte
CABO4A 200 Juli. Die Firma 4. K. Refehmuth in Seewen bei Schwyz
(S HoAao B Nee 232 vom 7. Dezember 1891, pag. 940) hat das Domizil
in Brunnen und das Filialge in \[mrmfmn Bern) (8. H. A, B.
Nr. 101 vom 22, April 1893, pag 5, ebenso die Destillorie anfgegoben
und betreibt punmehr in Seewen bhei Schwyz eine Handlung in Bau-
mwaterialien und Cement, verbunden mit Baugeschiift., )
20. Juli. Die Aktiengesellschalt Mech, Weberei Lachen in Lachen
(8. Ho AL B.ONe 55 vomn 140 April 4883, pag. 416) hat an Eugen Diethelm
von and in Lachen die Kinzelnunterschrifl per Prokura erteilt.

Solothary — Soleure — Soletta
Bureau Olten.
1804, 19, Juli. Inhaber der Firma mm von Aesch in Trimbach ist
Otto von Ae (h von Strengetbach (Aargaw), in Trimbach. Natur des Ge-
schiiftes: Bickerei und \lehllmull\mg

Bureaw Stadt Solothurn.

19, Juii. Die Firwa D, Katz in Solothurn (8. H. A. B. Nr. 27 vomn 97. Fe-
brvar 1883, pag. 200), ist infolge Verzichts des Inhabers erloschen. Aktiven
und Passiven gehen Ober un dm Firma « Gebr. Katz» in Solothurn.

Adbert Katz und Herri Kalz, beide Daniels ne, von (numbmg (Solo-
thurn), wolmbadt in Solothurn, haben unter der Firmsa Gebr. Katz in Solo-
tharn eine Kollektivgeselischaft eingegangen, welche sm 1. Juli 1894 entstanden
ist.  Die Firma iberanimmt Aktiven und Passiven der erloschenen Firma
{' . ’){&tz». Natur des Gesch ¢ Viehhandlung, Geschiiftsiokal: Vorstadt
Nr. 138.

Basel-Sladt - Bile-yille -~ Dasilea-Cltta

1804. 17, Juli. Die Kol'eklivgeseiischaft unter der Firma Beek & Roth
in Basel (8. H. A. B. Nr. 120 vom 22 Septermber 1883, pag. M3) hat sich
aufgelost; die Fima ist erloschen.  Aktiven und P.vsslwn gelen ither an die
Firma « Benk-l‘mth ».

17. Juli.  Inhaber der Firma Beck-Roth in Busel ist Alexander Beck-Roth,
von und in Bagel.  Die Firma tbernimmt Aktiven und Passiven der erloschenen
Firma «Beck & Rothy und erteilt Prokura an Alexand eck, Sohn, von und
n Busel. Natur des Geschifies: Seifen-, Kerzen- und Sodafsbrikation, Ge-
schiiftslokal : Birsigstrasse B4,

18. Juli.  Die Firnin A. Erlanger Nachf. v. Otto Ellenbogon in Basel
(S. H. B. Nr. 122 vom 28. Mai 1801, pug. 498) ist infolge Konkurses des
luhabera von Amteswegen gestrichen \\mdvn.

18. Juli. Aus dem Verwaltungsrat der Aktiengesellschaft Patent Leine
wather in Base! (3. H A. B. Nr. 27 vom 3. Februar 1893, pag. 107; und
Nr. 134 vomn 7. Juni 1893, pog. H40) sind ansgeschieden: Alred Oehter, Al-
fred Surasin und Eduard Riggenbach; in denseiben wurden neu gewiihlt:
John Eduard Bristlein von Base!, in Bera; Paul Otto von Frankfart a. M, in
Basel; Alois Muria Leinwather von Frankenfels bei Wien, in Dasel.  Aus der
Direkiion sind susgeschieden: Alois Marvia Leimwather und Curl Streckeisen,
letzlerer wurde zum Sekreti hatt gewil't. Die rechtsverbind-
e Unterschrift fiw die Gese en je zwer Mitglieder des Verwaltungs-
koliektiv oder der Sekretiv kollektiv it einem Mitglied des Verwaltungs-

19. luii.
und in Basel.
Metaliwaren.

lohaber der Firma J. Lederlé in IS.x.:»d ist Johann Lederlé von
Natur des Geschiftes: Kupferschmied.© Handel in Metallen und
Geschiltslokal : Klybeckstrasse 45.

St Gatlen -~ St-Galt - San Gallo

1804, 16. Juli. Inhaber der Firma G. Gumbmann in Ragaz ist Georg
Gumbmann, von Mitteldor!, Bezirksamt Hachstadt (Bavern), in TR agaz. Natar
des Geschitftes: Brauerel. Geschiftslokal: Zum Felsenkeller,

17. Juli. Die Fira 4. Frane Lorenz in Lichtensteig (S, H.
Ne. B5iovom 90 April 4883, pag. 592) st infolge Todes des Inhab
loschen. Aktiven und Passiven der erloschenen Firma gehen auf die
«E. Franz Lovenz’ Erbeny tber.

Lina Lorenz geb. Meyer, Fmil, Lina und Anova Lorenz, alle von und
in Lichtensteig haben unter der Firma £, Franz Lorens’ Brbee in Lichten-
steig eine Kollektivgesellschalt eingegangen, welche am 27. Juni 1894 ibren
Ani‘m'v nahm und Akllwn und Passiven der erloschenen Firma «f. Franz
Lorenzy tbernimmt. Zur Fuhrung der rechisverbindlichen Unterschriit ist
nur Lina Lorenz-Meyer be l‘whtlgl Natur des Geschiiftes: Manufakturwaren
en détail. Geschiftslokal: Hauptgasse Nr. 203

7. Juli. Die Firma Julius Cesar Heyer & Cw. in St Gallen (8. H. AL B
Nr. 17 vom 25, Januar 1892, pag. 65) ist infolge Austrilts des Kommanditirs
Robert Stierlin erloschen.

Inhaber der Firma Julius
Meyer von Hittnau (Ziwich), in St Gallen.
Aktiven und Passiven der erloschenen Firma «Juliv
Natur des Geschilt tkonfektion und Anfer
schiiftslokal: Neugas , Unionbank.

18, Juli. Die von der Firma The Leepfe u, Cie, in St. Gallen (8. H. A, B.
Nr. 7 vom 7. Januar 1803, p 28y an Albert Schildknecht und Ferdinand
Gemperle erteilte kolltkmpm kura ist infolge Austrittes des Erstgenannien
erloschen. Der Prokurist Ferdivand Gemperle zeichnet nunmehr allein per
Prokura.

Juli. Die Firma Wilh. Kobelt in St Fiden (S0 H. A, B. Ne. 177
vom 28 August 1891, pag. 720y ist infolge Verkaofes des Geschiftes er-
loschen.

Robert und Charles Levrat, beide von Lyon, in 8
derFirma Gebr. Levrat in St. Fiden eine Kollekt lvg,(‘wl
welehe am 45, Juni 1894 ilwen Anfang nahrm. dllll'
haueratelier und Grabsteingeschift. Gese hn\lL\lOI\tll.
Nr, 1864

19, Juli. Die Firma Gebrider Weil in St. Gallen ('\ H. A. B, Ne 52
vom 10. April 1883, pag. 402) ist infolge Auflosung erioschen.

Inhaber der Firma M. Weil in St. Gallen ist Moses Weil, von Sulz-
rg (Baden), in St Gallen, Diese Firma tibernimimt Aktiven und Passiven
der erloschenen Firma «Gebriuder Weily. iur des Geschiftes: Roh-
materialien. Geschitftslokal: Bedastrasse Nio 3

19, Juli. Die Firma Kirchgraber n, Spivig in SL Gallen (8. I1. A, B
Nr. 213 vom 5. Oktober 1803, pag. 868) hat sich aufgelst.

Inhaber der Firma Richm‘d Kirchgraber in St Gallen ist Richard
Kirehgraber von Degersheim, in St Gallen. Diese Firma tbernimmt die
Aktiven und Passive ina «Kirchgraber v, Spirig.» Natur
des Geschifte Vadianplatz Nv. 27.

Firma

Tallen st Julivs Caesar
Diese Iirma Gbernimmt
waesar Mever u. Cieo».
igung nach Mass, Ge-

Jwsar Meyer in St

o

St Fiden, haben unter
Ise. hal‘i eingegangen,
Bitd-
% Zierde,

Argovia

Aargan -— Argovie -
Bezivk Rheinfelden.
1804. 48, Juli. Die Aktiengeselischaft unter der Firma Actiesbraverei zum

Peldsehloaschen in Rhoinfelden in Rbeinfelden (S, I A B. Nr. 148 vom
16. Oktober 1890, pag. 736) hut in der Generalverssmmiung vom 18. Dezember
03 thre Statuten dahin abgeiindert, dass der Verwaltungsrat eruiicatigt wird,
die rechtsverbindliche Unterschrift namens der Gesellschaft auch als lwn/nl-
unterschrift zu erteilen.  Die Vertretungsbefugnis des Herrn Dr. Paul Scherver
ist infoige Verzichtes desselben erloschen, Die rechtsverbindiiche Einzelunter-
sehrift numens der Gesellschaft fihrt der Direktor Theophil Roniger von Magden,

in Rbeinfelden. Im Gbrigen ist in der Vertretungsbefugnis keme Aenderunyg
eingetreten.

Tessin — Tessin — Ticino
Utficio di Bellinzona.

1894, 18 loglio. La dtLLa individuale Maria Branca, in Bellinzona, ins-
critla it 23 giugno 1893 (I, u. s. di c. del 27 giugno 1893, no 149, pag. 607),
& cancellula in ‘-f’jlllt() a d()mmxda delia titolure, per cessazione di conumercio.

Ufficio di Biasca.

18 lugio. La ditta Oscar Mofner, in Biasca (F. u. s di e del 11 aprile

1893, no 89, pag. 358), & radiuta d'officio in seguito a fullimento del titolsre.

Waadt — Vasd — Vaad
Bureaw de Cossoniy.
1804. 18 juiliet. La raison daques Vez, & Penthalaz, inscrite le b mai 1893
(F. 0. s dn e dui2 mei 1893, no 116, page 468), est radide ensute de f:
lite du titulaire Jaques-Fraocois Vez de Cheseaux, aux Grands Moulins riére
Penthalaz.

Burean de Rolle.

20 juillet. Le chef de la maison Vve Louis Naiural, & Rolle, est Julie-
Adele-F umy née Peitard, veuve de Jean-Louis Natural, de Coppet, domicilide
aRolle. Genre de commerce: Epicerie, conserves, brasserie, verrerie, tabacs
et cigares.  Magasin: 113, Grand® rue.
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Bureau de Vevey.

18 juillet. Le chef de la maison Marthe Meystre, & Montreux, est Marthe-
Elise Meystre de Thierrens, domicilié¢e & Montreux. Genre de commerce: Lib-
rairie, papeterie et articles de fantaisie. Magasin: 11, Rue du Pont, Mon-
treux.

Neuenburg — Neuchitel — Neuchitel
Bureaw du Locle.

4894. 17 juillet. La procuration conférée par la maison ¥ve S¢! Bloch, au
Locle (F. o. s. du c. du 13 mai 1893, no 117, page 473), a Jean-Paul Bloch,
est révoquée, par suite du départ du fondé de procuration qui est allé s’éta-
blir & Lyon. Dame Vve Se Bloch, au Locle, donne procuration & ses deux
fils Georges et Edgar-Maurice Bloch du Locle, y domiciliés.

Genf — Gendve — Ginevra

1894. 17 juillet. La maison Bugéne Bloe, commerce de fourrures, i
Geneve (F. o. s. du c. du 18 janvier 1883, ne 5, page 35), a comme enseigne
et soustitre « Au Lion».

17 juillet. Les suivants: Albert Kustner, d’origine francaise, et Frangois
Retor de Genéve, tous deux domiciliés 4 Genéve, ont constitué & Gendve,
sous la raison sociale Kustner et Retor, une société en nom collectif, qui a
commencé le 1er juillet 1894. Genre d’industrie: Mécaniciens. Locaux: 9, Rue
de Chantepoulet.

17 juilet. Par jugements en date du 16 juillet 1894, le Tribunai de 4re
instance de Genéve a déclaré en état de faillite :

1o La maison A. Yssartel-Ravon, commerce de vins, & Geneve (F. o. s.
du c. du 27 octobre 1888, ne 115, page 877; et du 5 janvier 1889, no 2, page 9)

20 La maison Maxime Quiblier, primeurs, fruits et légumes, & Genéve
(F. 0. s. du c. du 5 septembre 1889, no 146, page 701).

Ces deux raisons sont radices d’office.

18 juillet. Suivant statuts en date du 12 mars 1894, et sous la déno-
mination de Laiterie de Landecy et Charrot, il s’est constitué une asso-
ciation qui a son siégge & Fémé (commune de Bardonnex). Elle a pour but
la vente du produit des vaches appartenant aux sociétaires. Elle est formée
pour une durée de dix années, soit du 1er janvier 1893 au 31 décembre 1903.
Les membres fondateurs font apport & I’association d’une construction, élevée
sur un terrain loué, sans valeur déterminée et de tout le matériel nécessaire
pour Yexploitation de la laiterie, lequel est estimé & environ trois cents francs
(fr. 300), divisés en parts, sans valeur fixe. Font partie de droit de I'asso-
ciation, tous les signutaires des présents statuts. Tous les fermiers qui vien-
draient s’¢tablir dans la suite, dans les villages de Landecy et Charrot pour-
ront étre recus membres forains moyennant un droit d’entrée, fixé par le comité
pour chaque cas. Tous les sociétaires payeront en outre une cotisation qui
sera fixée chaque année par le comité; ce dernier peut faire d’autres appels si
les circonstances Pexigent. On en sort par démission écrite, envoyée au co-
mité su moins six semaines avant Pépoque fixée pour la vente du lait. Le
démissionnaire perd tous droits a actif social et pourra étre tenu s'il y a lieu,
de payer sa quote part des dettes de I'association. En cas de démission pour
cause de force majeure, il sera fait un réglement & Pamiable. Les héritiers
d’vn membre décédé pourront succéder aux droits du défunt, moyennant qu’ils
se fassent représenter par un mandataire commun. L’association est dirigée
par un comité de cing membres, nommés chaque année. Elle est engagée
vis-2-vis des tiers pur la signature de son président ou de son trésorier, munis
d’'une délégation signée par la majorité du comité. Les sociétaires sont exo-
nérés de toute responsubilité personnelle, quant aux engagemeuts de I'asso-
ciation, lesquels ne sont garantis que par les biens de celle-ci. Les convocations
se font par cartes. En cas de dissolution, il sera nommé un ou plusieurs
liquidateurs. Le comité est composé de MM. Joseph Pallud, président, & Charrot;
Joseph Bocquet, vice-président, a Landecy; Frangois Comte, a Landecy; Jean-
Antoine Cote, & Charrot, et Jean-Antoine Babel, & Charrot. Le trésorier, pris
en dehors du comité, est M. Louis Barthassat, & Charrot.

Zweite Bekanntmachung
betreffend den

Riickzug der italienischen Silberscheidemiinzen.

Bezugnehmend auf die frithere Bekanntmachung vom 24. Mirz 1894, bringt
der Bundesrat neuerdings in Erinnerung:

1) Die Frist zum Abschube der italienischen Silberscheidemiinzen
geht mit dem 24. Juli 1824 unwiderruflich zu Ende.

2) Kein Privater ist gehalten, fremde Silberscheidemiinzen an Zahlungs-
statt anzunehmen; die Verweigerung der Annahme solcher Miunzen ist das
sicherste Mittel, sich vor spiiterem Schaden zu bewahren.

3) Die Bundeskasse, die Hauptzoll- und Kreispostkassen, die Kassen
der eidgenossischen Puiververwaltung, die Greuzzoll-, Post- und Tele-
graphenbureaux und die offentlichen Kassen in den Kantonen, welche
von der betreffenden Kantonsregierung als solche bezeichnet worden sind,
werden bis zum 24 Juli einschliesslich fortfahren, italienische Silberscheide-
miinzen an Zahlungsstatt anzunehmen, jedoch mit der Begrenzung auf Fr. 100
fur jede einzelne Zahlung.

4) Bis zum gleichen Tage werden die italienischen Silberscheidemiinzen
auch von siimtlichen schweizerischen Eisenbahngesellschaften und Dampf-
bootunternehmungen an ibren Billetschaltern an Zahlungsstatt angenommen.

Zur Erleichterung des Abschubes der italienischen Silberscheidemiinzen
hat der Bundesrat ferner fir die Zeit vom 1. bis 24. Juli einschliesslich einen
Auswechslungsdienst organisiert.

Die Auswechslung wird besorgt durch:

a. die rechnungspflichtigen Post- und Telegraphenbureaux bis auf den

Betrag von Fr. 100;
b. die Hauptzoll- und Kreispostkassen bis auf den Betrag von Fr. 10003
c. die offentlichen Kassen in den Kantonen, welche von der betreffen-
den Kantonsregierung fur diesen Auswechlungsdienst unter der Be-
stimmung der Hohe des Betrages bezeichnet werden.

d. die eidgendssische Staatskasse fur Betriige iiber Fr. 1000.

Diesen siimtlichen Kassenstellen ist die notige Zeit zur Verifikation der
eingehenden Summen — bei zu grossem Andrange den untern Stellen iiber-
dies die erforderliche Frist zumn Bezuge von Barschaft — einzuriumen, und
es ist Giberdies das Finanzdepartement ermiichtigt worden, bei offenbar miss-
bréuchlicher Inanspruchnahme der Auswechslungsstellen die notigen Verfugungen
zu treffen.

Mit dem 24. Juli abends hort jele Anrahme an Zahlungsstatt und
jede Answechslung durch die 6ffentlichen Kassen auf.

Bern, den 30. Juni 1894.

Im Aufirage des schweiz. Bundesrates,
Das Finanzdepartement:

(V. 129 Hauser.

IDeuxiéme Publication
concernant

le retrait des monnaies divisionnaires d’argent italiennes.

Se référant a la précédente publication du 24 mars 1894, le conseil fédéral
rappelle au public ce qui suit:

10 Le délai pour le rapatriement des monnaies divisionnaires @’argent
italiennes expire irrévocablement le 24 juillet 1894.

20 Aucun particulier n’est tenu d’accepter en paiement des monnaies divi-
sionnaires étrangéres; le meilleur moyen de se garantir de tout dommage,
c’est donc de refuser ces monnaies.

30 La caisse fédérale, les caisses principales des douanes et les
caisses des arrondissements postaux, les caisses de Padministration
fédérale des poudres, les bureaux des douanes, des postes et des télé-
graphes et les caisses publiques des cantons qui ont été désignées par
leur gouvernement, continueront jusqu'au 24 juillet inciusivement, & accepter
en paiement des monnaies divisionnaires d’argent italiennes, mais seulement
jusqu’a concurrence de 100 francs pour chaque paiement.

40 Jusqu'a la méme date, toutes les compagnies de chemins de fer et
toutes les compagnies de mavigation & vapeur de la Suisse accepteront
aussi en paiement, & leurs guichets, les monnaies divisionnaires d’argent
italiennes.

Afin de faciliter le rapatriement des monnaies divisionnaires d’argent ita-
liennes, le conseil fédéral a organisé en outre un service d’échange pour la
période du 1er au 24 juillet inclusivement.

L’échange sera opéré par:

a. Les bureaux comptables des postes et télégraphes, jusqu'a con-
currence de 100 franes.

b. Les caisses principales des douanes et les caisses des arrondisse-
ments postaux, jusqu'a concurrence de 1000 francs.

c. Les caisses publiques des cantons qui seront désignées a cet effet
par leur gouvernement lequel fixera aussi le maximum du montant
pouvant étre échangé.

d. La caisse ®’état fedérale pour des sommes dépassant 1000 francs.

Il faudra laisser a ces caisses le temps de vérifier les monnaies & échanger
et il faudra aussi, si les demandes sont nombreuses, accorder aux caisses sub-
alternes un délai suffisant pour faire venir la contre-valeur. Le département
fédéral des finances est autorisé a prendre les mesures nécessaires pour
empécher les abus.

A partir du 24 juillet, les caisses publiques n’zecepteront et n’échan=
geront plus les monnaies divisionnaires d’argent italiennes.

Berne, le 30 juin 1894,

Au nom du conseil fédéral suisse,

Le département des finances:
(V. 18Y) Hauser.

Secondo Avviso

concernente
il ritiro degli spezzati d’argento italiani.

Riferendosi al precedente avviso del 24 marzo 1894, il Consiglio foderalo
torna a rammentare le seguenti disposizioni:

1) Il termine per il ritiro degli spezzati d’argento italiani scade
irrevoeabilmente il 24 luglio 1894.

2) Nessun privato & in obbligo di accettare in pagamento degli spezzati
d’argento esteri; il rifintare tali monete & il mezzo migliore per garantirsi da
ogni possibile danno futuro. " ; e

3) La cassa di Stato federale, le casse doganali e postali di circon-
dario, le casse dell’ amministrazione federale delle polveri, gli uffici
doganali, postali e telegrafici e le casse pubbliche nei Cantoni che
sono state designate dai Governi cantonali continueranno ad accettare in
pagamento, fino a tutto il 24 luglio p. v., gli spezzati italiani d’argento, perd
non oltre 100 franchi per ciascun pagamento.

4) Sino a quel giorno gli spezzali @’argento italiani saranno accettati in
pagamento ai loro sportelli anche da tutte le Societd ferroviarie e imprese
di battelli a vapore svizzere.

Ad agevolare il ritivo degli spezzati d’argento italiani il Consiglio federale
ha inoltre organizzato, dal 1° a tutto il 24 luglio, un servizio di cambio.

Il cambio viene eseguito:

a. Dagli uffici postali e telegrafici che sono tenuti ad avere una
contabilitd propria, fino alla somma di 100 franchi.

b Dalle casse doganali e postali di circondario, fino alla somma di
1000 franchi.

c. Dalle casse pubbliche nei Cantoni che saranno designate dai Governi
cantonali per questo servizio di cambio, coll’ indicazione della somma
massima.

d. Dalla cassa di Stato federale per somme superiori a 1000 franchi.

A tutte queste casse sard concesso il tempo necessario per la verificazione
delle somme che riscuotono; le casse minori potranno, in caso di troppa
affluenza, chieder tempo per provvedersi di fondi. Inoltre il Dipartimento delle
finanze & stato autorizzato a prendere i provvedimenti che credera opportuni
qualora si verificassero dei manifesti ubusi nel cambio degli spezzati.

La sera del 24 luglio gli spezzati d’argento italiani cesseranno di
essere accettati in pagamento o al cambio dalle casse pubbliche.

Berna, 30 giugno 1894.

Per incarico del Consiglio federale svizzero,
(V. 14Y) Il Dipartimento delle Finanze:
Hauser.

Nationalité fran¢aise.

A teneur d’une loi francaise, promulguée le 22 juillet 1893, les personnes
nées en France d’une mére née elle-méme en France, seront considérées, en
France, comme irrévocablement francaises si, entre 21 et 22 ans, elles ne ré-
pudient pas la nationalité frangaise. Ces dispositions s’appliquent aussi aux
personnes résidant hors de France. (V. 23)

Pour les formalités de répudiation, les personnes habitant la Suisse auront
A s'adresser au département fédéral des affaires étrangéres a Berne, celles
habitant la France, a la Légation de Suisse & Paris et celles habitant d’autres
pays aux agents diplomatiques ou consulaires suisses du lieu de leur résidence.

Berne, le 23 juillet 1894.

Département fédéral des affaires étrangéres.
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Transport-Einnahmen der schweizerischen Eisenbahnen — Recettes des transports des chemins de fer suisses

auw mois de mai
(Die FErgebnisse pro 1894 sind approximativ.) — (Lés résultats pour 1894 sont approximatifs.)

im Monat Mai.

Betriebs- Bezeichnung Verkehr im Mai Einnahmen im Mai TOtal-Einﬂahmel! E q’(’i‘i’fﬁfm
lingen der Eisenbahmen Trafic en mai Recettes en mai 1. Jan. — 8L Mai | % "5an 51, 3ai
Longueurs s Gt omsm) = I i Tots:: d_es re.cett,es par“;'i:l‘::‘rtnaésl ¥
exploitées Désignation Voi;:g?::s | Mm(;m”;)' Ve c:’rsoneno Murchae:dises ot ¢1m g/n:;::- f.'.;{;‘," ",ff;,-
] des lignes
1893/1894] i 1893 | 1994 | 1593 | 1894 | 1898 | 1so4 | 1893 | 184 | 1893 | 1so4 | 1895 | 1804 | 1898 | 1804
km Fr. Fr. ’ Fr. \ Fr. | B Fr. Fr. | P Fr. Fr.
985 | 985 | Jura-Simplon 827,745 | 924,000 199,106 | 188,650 | 922,449 | 959,000 | 1,280,530 | 1,281,000 | 2,202,979 | 2,240,000 | 9,157,827 | 9,569,239 | 9,297 | 9,715
36| 36| Visp-Zermatt . 1,685 | 1,497 430 355 9,995 8,326/ 5,394 6844| 15,389| 15170| 15389| 15,170 427| 421
—| 25| Yverdon-Ste-Croix * — 4812|| — 503 — 5,984 — 3,092 | — 9,076 — | 40805 — | 1612
19| 19| Bulle-Romont. . . . . 8,798| 9,064 8,722| 4,204 6,932 6,779/ 16,197| 16,513 23,129 23,292| 98,241 | 106,838 5,171 5,628
14| 14| Travers-Régiomal . . . 17,568 | 20,957 5,075 8,561 4,587 5,488 9,208 6,818 13,790 | 12306| 57,691 | 52,083] 4,121] 8,720
633 | 664 | Schweizerische Nordostbahn . 1843,766 | 929,000 | 216,143 [ 205,000 | 771,985 | 808,000 || 1,040,694 | 1,003,000 | 1,812,679 | 1,811,000 | 7,364,442 | 7,683,097 | 11,634 | 11,842
81| 84| Botzbergbahn (gem. mit 8.0.B) | 59,203 | 59,000 55,614| 49,000 85,634| 88,000| 197,645| 188,000 283,279| 276,000 1,172,703 | 1,248,148 | 13,961 | 14,859
323 | 828 | Schweizerische Centralbahn 495,838 | 498,000 || 151,387 | 140,000 | 476,162 | 469,000 780,795 | 716,000 (1,256,957 | 1,185,006 | 5,287,257 | 5,305,581 | 16,369 | 16,426
5| 5| Verbindungsbahn (gem.mitBaden) | 6,884 7,100( 29,637 23.000 4,742 4,800( 83,222 25000 87,964| 29,800| 149,998 | 148,682 80,000 29,736
53| 58| Aarg. Stidbahn (gem.mit X.0.B) [ 27,159 | 80,000 | 89,655 | 87,700 20,569| 18,100| 102,441 | 100,300| 123,010| 118,400| 547,084 584,223 9,432 /10,073
g| 8| Wohlen-Bremgarten(gem. X0B) | 2,306 | 2,470 609 600 960 1,020 1,064 970 2,024 1,990 8,901 9,144 1,118 | 1,143
978 | 978 | Vereinigte Schweizerbahnen . | 457,499 | 453,000 | 83,229 | 78,580 | 850,441| 385,500| 417,251| 401,500 | 767,692 | 787,000 8,181,647 8,206,214 | 11,265 | 11,533
95| 95| Toggenburgerbahn . 39,672 | 41,300 4,595| 4,047| 16,876| 16,300] 12,749| 12,020 29,625| 28,320| 115,795 114,045 4,632 | 4,562
71 “7| Wald-Rati. . . . 9,809 | 9,000 2,117| 2,070 3,918 8,560 3,588 3,640 7,506 7,000 80,493 | 30,907 4,356 | 4,415
266 | 266 | Gotthardbahn 132,584 | 181,000 || 65,363 | 70,925| 465,141 429,000( 785,927 | 871,000 1,251,068 | 1,300,000 | 5,619,876 | 6,083,809 | 21,127 | 22,871
74| 74| Genfer Schmalspurbahnen . . | 146,481 145,000{ 146 208| 44,985| 44,198 1,301 1,889 | 46,286 | 46,082 186,671‘ 188,630 | 2,523 | 2,549
50| 50| Schweizerische Stdostbahn . 64,249 | 60,000|| 8,386| 10,269| 60,162| 55,400 26,662| 28,800 86,824 | 84,200| 288,117 247,465| 4,762 4,949
50| 50| Landquart-Davos . . . . 13,880 | 13,869 3,201| 2,704| 19,689| 21,405|| 28,288| 81,885 47,977| 52,790| 217,874  232,376] 4,357 | 4,648
46| 46| Schweizerische Seethalbahn 24,738 | 28,800| 8,977| 8,792 16,080| 14,800| 10,751| 10,100 26,781 | 24,900| 115,736 114,138 2,516 2,431
43| 43| Emmenthalbahn 88,178 | 42,800 17,845| 16,785] 16,902| 18,200| 28,491| 27,200 45,393 | 45400| 206,569 | 213,727| 4,804 | 4,970
40| 40| Tossthalbahn 24,772 | 26,936|| 8,066| 5216| 15276 13,800| 18,140| 14,900 | 83,416| 28,700| 129,630 127495| 8,241 8,187
40| 40| Jura Neuchitelois . . . . 53,584 | 48,500 14,499 9,400| 48,225| 39,500| 40,108 27,750 83,333 | 67,250 319,808“ 306,061 | 7,983 7,652
96| 27| Saignelégier-Chaux-de-Fonds 8991 9,055 1,063| 1,204 6,041 6,316 3,558 5012 9,599 | 11,328 40,353 | 48,752 1,552| 1,806
26| 26| Appenzellerbahn . . . . 30,291 | 30,400 2369| 1,874] 15005| 14,600 7,857 7,470} 22,952 | 22,070| 95271 94,976| 3,664| 3,653
94| 24| Lausanne-Echallens-Bercher 8,981| 10,662 2,072| 1,849 5,685 6,992 7,374 6,872 13,069 13864 58,975 59,045 2457| 2,460
24| 24| Berner Oberland-Bahnen 7,674 8,000 1209| 1,425( 11,829| 11,500 5,850 6,250 17,679 | 17,750| 40,551 | 41,922] 1,690 1,747
—| o3| Thunersee-Bahn? . - 14,900 — 2,990 — 11,200 — 8,200 — 19,400 s 62,040 — | 2,607
18| 18| Frauenfeld-Wyl. 1,17 11,8301 745 601 5,648 5,790 2,231 2,258 | 7,879 8,043| 35690| 35,700 1,983 1,933:
—| 18] Wengernalp-Bahn ® . . . — 93| — 251 ks 4,350 i 1950 — 6,500 84 6800 — 350
17| 17| Ponts-Sagne-Chaux-de-Fonds 5,340 4,169‘ 247 283 3,468 2,714 1,165 1,136 4,628 3,850| 18,328| 18,694 1,078/ 1,100
15| 15| Langenthal-Huttwil 8871 8,700 1,467 2,008 4,622 4,700 3,264 3,680 7,886 8,330 38247| 89,991 2,550 2,666
15| 15| Sihlthalbahn 36,966 26.995§ 4,041 6,083] 12,850| 10,209 4,962 6,645 17,812| 168564| go178| 61,764] 4,012 4,118
14| 14| Waldenburgerbahn 10,139 9,670 767 783 14,778 4,356 1,943 2,154( 6,721 6,510 o4831| 24,858| 1,774| 1,776
14| 14| Appenzeller Strassenbahn 16,484 14,4571 584 628| 10,940 9,422 2,815 2986 18,755| 12,358| 57,726 OL128| 4,128| 3,652
18| 13| Birsigthalbahn . % 47,954 | 52,814 390 280 12,196 12,530 1,459 L184| 13,655 | 18,714} 56,148 55,785 | 4,319 | 4,291
12| 12| Arth-Rigibahn . . . . . 2919 | 8,746 204 319 — — — — || 13622| 12924 19914| 17,730| 1,601| 1,478
11| 11| Neuchatel-Cortaillod-Boudry 50,434 | 54,862 122 485 9,529| 10,335 582 957“ 10,11 11,292| 44731 48,144 4,066| 4,377
10| 10| yetliberghahn Jectd 7,676 5422| 42 63 8,662 6,894 369 49911 9,081 7,393| 22208| 18,2801 2,221] 1,828
9| 9] Bodelibahn 14,207 | 9,800( 3107| 8,608 8,863 | 8,400 12,605 5800 15,968 9,200| o344 | 32,510 6,705 3,612
9| 9| Tramelan-Tavannes 4,491 4,901 502 681 2,378 2,644 1,814 2478! 4,192 5,122| 20,399 22,670| 2,267| 2,519
9| 9] Monte Generoso* . . . — 2,097 e 16 —_ 7,870 — 323 | —x 8,193 L3 13,800 — 1,583
8| 8| Brienzer Rothhornbahn * = — 6] — — 13 230 b E 230 ro 230 — 30| — |
8| 8] Glion-Rochers de Naye . 2,939 | 2,961 554 41| 18,958 | 13,371 1,693 479| 18,646 13850| 23932| 16,395 2,904| 2,019
81 8| Schynige Platte-Bahn *u.® . o . — = = - — — | — — 2 - — —
71 7| Rorschach-Heiden . 4,161 3841| 1662| 2,119 4,697 4,155 3,686 4,365 | 8,383 8,620 27,721 26,460 | 8,960 3,780
7| 17! Vitznau-Rigibahn 3 6,114 4805} — et - — — — | 24399 20027| 35328 32315 5190 | 4,616
| 7| 7] Rigi-Kaltbad-Scheidegg ¢. — s e = — — s — e o = e o, i
| 6] 6| Geneve-Veyrier . ] 24,114| 27,219 8 11 7,650 6,439 65 98| 7,715 8,537| 28081| 32407| 4,672| 5,401 |
| 5| 5| Pilatus-Bahn* — 4 = = — — - ks — — 17,796 | 15,466 8,559 | 3,093 |
5| 5| Brenets-Locle . .| 10,228 7,906 40 42 8,288 2,434 182 202 3,470 2,636 167,250 13,641] 8,250 | 2,728|
4| 4| Sissach-Gelterkinden . . . .| 9,412| 9,467 107 116 1,927 1,891 351 361 2,278 2,252 10,303 9,401 2,676 | 2,350
3| 38| Kriens-Luzern 16,074 | 17,755 892 1,566 2,668 2,830 1,290 1,862; 3,958 4,692| 17,639 19,543| 5,880 | 6,514
6 | Lauterbrunnen-Miirren 1,200 1,160 815 114 3,204 3,800 8,523 3,600 11,817 7,400 11817 7,400| 1,969 | 1,233
— | 3,50 | Stanserhorn-Bahn ® — 305 = 10 — 748 =l 587 | s 1,385 i 1,385 — 381
1,80 | 1,80 | Lausanne-Ouchy 53,387 | B4897| 5645 7,133 8,612 8,839 5,761 7,504| 14,873 16,348| 58,657 63,579 | 82,587 | 35,322
1,63 | 1,63 | Biel-Magglingen* . = — — £ — = — — — — 4,298 2,314 2,637 |.1,419
1,60 | 1,60 | Beatenbergbahn 1,633 1,491 131 86 1,631 1,500 1,283 902 2,914 2,402 3:239 3,857 | 2,024 2:;11
1,51 | 1,51 ] Salvatorebahn . 3,395 2,939 — — 6,231 5,642 2 — 6,231 5,642 15,887 | 15,745 |10,521 | 10,427
0,83 | 0,83 | Biirgenstockbahn 1,638 | 1,667 41 38 1,526 1,494 239 230/ 1,765 1,724 1,765 2,021 2,127| 2,484
0,76 | 0,76 | Ragaz-Wartenstein. 4,947| 4236 — 3 1,681 1,616 2 16 1,683 1,632 2,899 3,341 3,814 4396
0,55 | 0,55 | Territet-Glion . 10,924 9,078 — — 8,627 7,222 463 419 9,090 7,641 21,778 | 24,840 89,587 | 45,164
0,3 | 0,39 | Ecluse-Plan e 16,587 ;4,23(7) — —_ 1,899 1,755 23 22 1,922 1,777 7,815 6,449 | 20,08 | 16,536
— 10,32 | St. Gallen-Mihleck 7 . T 3,1 — 5 — 2,720 — 12 — 2,732 - 12,281 — 88,378
024 | 02| Lugano-Bahnhof 13,652 | 13,417 18 17 2,188 2,204 158 119 2,346 2,323 8,759 8,561 | 86,496 | 35,671
0,16 | 0,16 | Zarichbergbahn . 45447| 42,701 — — 4,413 4,112 41 33 4,454 4,145| 17,755 17,852 110969 111575
0,14 | 0,14 | Gittschbahn . 10,474 | 8,837 2 2 2,569 2,200 8 6 2,577 2,206 4,322 3,747 | 80,871 | 26,764
0,10 | 0,0 | Marzilibahn . .| 4415 15,901y  — — 1,010 981 — —_ 1,010 981 4,372 4,436 | 48,720 | 44,360
175 | 175 | Tramways suisses * . . | 872,040 | 386,949 51 89| 56,444 | 57,278 769 799 57,218| 58,077) 256,876 | 260,897 | 14,650 | 14,908
104 | 10,4 | Vevey-Montreux-Chillon . 115,384 | 115,569 | — — 19,696 | 19,627 - e 19,696 | 19,627| 83,874| 90,686| 8,065| 8,710
86| 86 (Z)nlr)ch(e};'l Suassen:mhnen. 341,615 | 894,273 — = 45,142 50,758 - - l 45,142 | 50,758 | 192,649 | 217,572 22,401 25,299
Lo b rbe-! uvornay ! — iy —_— — — — beas: 4 | pasts e gl - — —
—| 85| Stansstad-Stans® . . . — 8,308 — 83 Lx, 1,662 kile 160/ 3 1,822 fal 6559 — | 1,874
29| 7,1 | Berner Tramway* . . . .|101,086]172,237| — — 10,696 | 19,195 = — | 10696| 19,195| 45282 54,708 | 15,597 | 16,089
— | 4, Elcktr.suassenbahnzyichl -- |101,238ll — — e 14,739 | — — — 14,739 — 42,102 — | 9,158
1 Betriebserdfinung der Linie Yverdon-Ste-Croix den 27. November 1893. 2 Betriebs- 1 Ouverture de Pexploitation de la ligne Yverdon-Ste-Croix le 27 novem 1893.
::?t?aﬁ:ndgegel?alh' l;Ivue’;:vﬁ?fr; 3:3;3‘:“}’11’5e‘i'“ﬁ;‘“élgﬂqe‘gfgbg‘um 18(913. 4 Nihere Mitteilungen | 2 Ouverture de l’exploitalzion le 1er juin 18g93.. 3 Ouverture 'd: l’e_exploitat‘i)og 1?50 ?31511
triebsersffnung den 23. Augguﬁt ﬁ1592‘:1 7 Betr?el;:erifﬂhu;]l:u (%en ell'll %&zggl;:erl 81%%5 6GBIE: ll’gzsioit:t'l)asl reﬁf o commux&wgtxons pré(:iisezi’ dcl ljadrpmmtratmn. y Puvertue s
den Einnahmen aus dem Personentransport sind auch die verschiedenen Einnahmen turep de l':gn‘ Stati _]mln 11[19%‘-‘ Luve{g;r; g Le = on.att;:n dle okt
halten, so z. B. fur Aufkleben, Postdienst u.s.w. 9 Betriebserdfaung d 5 praslreinion i s sinrer i s ol S e
ig;?, m, Betz' e ufkleben, Postdie: etriebserdfinung den 26. August | également les recettes diverses, telles que affichages, service de la poste, etc. 9 Ouver.
3 Betriel scrﬁﬁ'nung des Berner Daml)ftranzwaya Linggasse-Bahnhof-Grosswabern | ture de Pexploitation le 26 aott 1893. 10 Ouverture de Pexploitation du tramway &
am 17. Mai 1894. 11 Betriebserdfinung den 8. Mirz 1894. vapeur de Berne (Liinggasse-Gare-Grosswabern) le 17 mai 1894. 11 Ouverture de exploi-
Schweizerisches Post- und Eisenbahndepartement. S onile:5imary 2508 .
Département fédéral des postes et des chiemins de fer.
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Fidg, Amt fir geistiges Bigeutum, — Burean fedral de 1a propriété infellectuells,
Marken.

Eintragungen. — Enregistrements.

Marques

20 juillet 1894, 8 h. a.
No 6991.
Savonnerie valaisanne de Monthey, fabricante,
Monthey (Suisse).

Savouns de ménage et leurs emballages.

20 juillet 1894, 8 h. a.
No 6992.

Ch. Eggimann & (C*, libraires,

Geneve (Suisse).

RMoniteur-de I'Industrie

€7 DD EATIMENT

Journaux, livres, brochures et autres publications.

20 juillet 1894, 8 h. a.
Ne 6993.
Kiffer & C®, fabricants,
Gland (Vaud, Suisse).

Pates alimentaires de toutes sortes: vermicelles
et nouiiles.

90 juillet 1894, 8 h. a.
No 6994.
Fréderic Steinfels, fabricant,
Zurich (Suisse).

1)

Prodnits de parfumerle et de szwonnerle.

’\M .Jm hcher T(‘ll —_ l’m {ic non aﬂ wlk‘

Représentation de la Snisse a Pétranger.

Nous donnons ci-aprés le texte de la joi fédérale sur la représentation de
la Suisse & I'étranger du 27 juin de cette année:

Art. 1er, La rbplesentalxon de la Suisse & I'étranger est réglée conformé-
ment & la constitution fédérale et aux dispositions %uwantes

Art. 2. La création et la suppression des postes diplomatiqaes permanents
sont soumises a la décision de I'ussemblée fédérale par la voie budgétaire et
a la suite de messages spéciaux du conseil fédéral.

Art. 3. La nomm.xtxon, le déplacement et la fixation do rang des repré-
sentants diplomatiques et du personnel ausiliaive qui peut leur étre .xd]omt
inccmbent au conseil fédéral, ainsi que la surveillance et organisation du
service.

[’envoi de commissaires et d’agents diplomatiques en mission spéciale et
temporaire est également du ressort du conseil fédéral.

Art. 4. La création et la suppression des postes consulaires, de méme
que la nomination et la fixation du rang des agents consulsires, appartiennent
au conseil fédéral.

Les dispositions des articles 2 et 3
et au personnel qui leur serait attaché.

Dans la régle, les consuls honoraires désignent eux-mémes le personnel
dont ils pourraient avoir besoin. Ils en sont alors responsables.

Art. 5. Le conseil fédéral régle, par voie d’ordomnanc:, tout ce qui
concerne les devoirs, les compétences, les fonctions et ‘es émoluments des
représentants de la Suisse a I'étranger.

Art. 6. Tous les agents diplomatiques ou consulsires et leur personnel
sont placés sous la surveillance du conseil fédéral. Ii peut, en tout temps,
les rappeler, les relever ou les suspendre de leurs fonctions.

Art. 7. Les crédits nécessaires sont fixés aunnuellement par voie budgétaire
pour chaque poste diplomatique ou consulzire. Les sommes affectées aux traite-
ments, indemnités de déplacement, frais de chancelleric, dépenses extraordi-
naires, etc., seront mentionnées spéciniement. Les traitements seront portés
séparément pour chaque fonctionnaire ou employé.

Art. 8. Toutes les dizpositions contraires a4 la présente loi sont abrogées.

Art. 9. Le cons:il fédéral est chargé, conformément aux dispositions de
la loi fédérale du 17 juin 1874 concernunt les votations popalaires sur les lois
et les arrétés fédéraux, de publier la présente loi et de fixer 'époque & laquelle
elle entrera en vigueur.

s'apphquent aux consulats de carriere

Bangues étrangéros.
Banque nationale de Belgique.
12 ]mllvt 19 Julllct

Encaisse métallique 108, 757 340 110983 023 Girculat, de billeta 422, b{h 770 418, 9’1 090
Portefeville . . . 334,691,620 340,770,802 Comptes courants 47,468,020 58,767,625

12 1u1llct 19 Julllet

Insertionspreis:
Die halbe Spaltenbreite 30 Cts.,
die ganze Spaltenbreite 50 Cts. per Zeile.

Privat-inzeigen. — Annonces non officielles.

]:’m d’insertion.:
30 cts. la petite ligne,
60 cts. la ligne de la largeur d’uuo colonne.

Liquidation

der

Monte Generoso-Bahn.

Anleihen von Fr. 900,000 I. Emission mit I. Hypothek
auf die Eisenbahn.

Anleihen von Fr. 250,000 II. Emission mit Spezial-
Hypothek auf Hétel Kulm.

Die Inhaber von Obligationen obgenannter Anleihen wer-
den hiemit in Kenntnis gesetzt, dass vom 20. Juli an ein erstes
Liquidationsbetreffnis durch die Bank in Luzerm aus-
bezahlt wird und zwar im Betrage von (1465 Lz)
Fr. 409 per Obligation von Fr. 1000 E. Emission und

200 Ry s 5 900 2. Emission.
Die Obligationen sind zu diesem Zwecke der Bank in Luzern
franko zur Abstempelung einzureichen und, falls deren Zahl 5
tibersteigt, mit einem zu unterzeichnenden Bordereau zu begleiten,

Lausanne, den 14. Juli 1894.

Der Massaverwalter der Generoso-Bahn:
Dr. Winkler.

2

(497)

Gompagnie de [Tndustrie Electrique, Genevs,

Capital social fr. 2.500.000, entiérement libéré,

Sitge social: Genéve, Suwcursdles: Paris — Génes.

MM. les actionnaires sont convoqués en assemblée générale ordinaire
au local de la Chambre de commerce, 4 Genéve, maison du Crédit Lyonnuis,
1, Rue de la Poste, pour le jeudi. 2 aout 1894, & 3 heurcs aprés-midi.

Ordre du jour:
Rapport du copseil d’administration sur exercice ¢'os su 31 mars 1894.
20 Rupport des comrnissaires-vérificateurs des comptes.
3¢ Votation sur Pupprobation des comptes et les conclusions du rapport.
o Nomination de deux administrateurs 'un en remplacement d’un dé-
missionaire, autre en conformité de Vart. 51 des slatuts.
50 Nomination de deux comimissaires-vérificateurs et d’'un supp.c, ant, pour
exercice 1894—1895. (H5837X)
N.B. A partic du 25 juillet courant le compte de profits et pertes, le
bilan et le rapport des commissaires-vérificateyrs seront a la disposition de
MM. les actionnaires chez: 9
MM. d’Eversiag & Juvet, banquiers, 7, Rue Petitot, Genéve.
Pour prendre part & cette asserobiée, MM. les actionnaires devront dé-
poser leurs actions au plus tard le 25 juillet courant chez:
MM. d’Everstag & Juvet, banquiers, a Genéve,
« Rudolf Knufmaun & Cie, banquiers, & Bale,
« {h. Masson & Cie, banquiers, 4 Lausanne.

Die Buchdruckerei JENT & C° in Bern
empfiehif sich dem Tit, Handelsstande zur Anfertigung aller vorkommenden Formuiare,
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